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SCENE II

MARCACHU, catrant par le foud. — 11 portc une marmite en fonte sur le
bras.

Elle n'est pas lat... Ah! chacrelotte de chacrelotte!... ouch’
qu'elle peat étre allée?... Le serpent de la jalousie me ronge
'eschtomach; le Chapaillonx m'anrait-il devancé?... Je le cas-
scrais en miettes, nom d’un chaudron!.., Jai du bicheps, moai;
mais ch'est pas possible! mam’jelle Picrrelte ne peut pas prefe-
rer un cordonnier & un chaudronnicr! .. Elle w'époujera jama’s
un muscadin qui se lave les mains... et avee du chavon encore.
Elle a trop bon goit pour chi!... A la bonne heurc, moil...
vli des mains qui sont faites pour I'amour... ¢a ne se lave
jamais !... aussi c'est d’'un dur!... ¢a frapperait sur une enclume
comme un martcau de cing cents!... cré nom ... Mais voyons,
pendant que mam’jelle Picrrette est sortie, déposons ocheten-
chiblemeut la marmite dont je lui fais hommage, et que jai
faite pour sa féte, avec des choupirs!... ca la flattera!

ROMANCE.

Chette marmite neuve,
Mam’jelle est une prouve
De mon amour pour vous!
Elle est cholide et bonne, : .
Ch’est moi qui vous la donne
Pour faire la choupe aux choux!
(1 sccroche la marmite a la crémaillére.)
A votre crémaillére
Je la pends de ma muin;
Pour féter la Chaint-Pierre
Je n’attends point demain;
Chi vous cn ét's biea aije,
A moi penchez ua peu,
Mon ceur est sur la bhraije
Comme elle chur le feu!.,.
Cette marmite neuve
Mam’jelle est une preuve, ete., etc.

Maintenant, mettons-y ochetenchiblement ce bouquet qu'elle
y trouvera. Clest délicat. ‘Il met dans la marmite un bouquet qu'il tire
de sa poche.) A présent, je file pour revenir tout a I'beure savou-
rer sa surprise!... 6 ma marmite, ma petite marmite! sois-moi
propice!... Passons par 1a pour ne pas la rencontrer!... (1l sort
par la droite.) )

SCENE IIl.:
CHAPAILLOUX, entrant par le fond.
AIR.

RECITATIF.

Ah! que chelte maijon est triste et chelitaire,
Chelle qui 'embellit est abchent’ pour 'instant!...
En entrant dans che chanctuaire
Je me chens a la fois malade et bicn portant!
(Ritournelle sentimentale pendant laquelle il arpente la scéne & grands pas.)

chest ici que reschpire
La roje de Chaint-Flour!
Chelle pour qui mon ceeur choupire,
Chelle pour qui je meurs d'amour!..,
(Tirent une paire de souliers de sa poche.)
I

Pour les p'tits picds
De chelle que j'aime,
V'la des chounliers
. Qu’ j’ai faits moi-méme!
L’ cuir est bon,
J'en répond ;
Ils dur’ront
Aussi long -
Temps que mon :
Aussi longtemps que mou amour pour vous!
Foi d’ Chapailloux!
B &

En souffant d'ssus,
Ca les fait r’luire ;
N’en faut pas plus
Pour la cheduire!

L’ cuir est bon,

J’en répond;

Ils dur’ront

Aussi long-

Temps que mon

Aussi longtemps que mon amour pour vous!

Foi de Chapailloux!
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Jespere que le Marcachn ne m'aura pas devancé ce matin.
Offrons & 1'objet de ma flamme celte paire de souliers neufs
pour sa féte... et déposons-les ochitenchiblement a ses regards.
(0 met 1e paquet enveloppé sur unc table.) Elle saura bien de qui ca
vient.,. O chaint Crépin, sois-moi propiche!.. Je me dérobe
mychetérieusement, et je reviens chubreptichement pour jouir
de sz; churprije!.. Pachous cette porte dérobée!.. (i sort par 1a
droite.,

SCENE 1V. -
PIERRETTE, puis MARCACHU. i

PIERRETTE, revenant par le fond avec son panier.

Pas de marmite!.. tout le willage est a la féte... v'la des
choux, des navets, des carottes, mais pas la plus petitec mar-
mite... comment que je vas faire?.. (Elle voit la marmite penduc a Ia
crémaillere.) Ah! qu'esl-ce que je vois!... une marmile toute
neuve?.. une belle marmite en ferl.. ah!..ily a du Marcachy
la-dessous!..

MARCACRU.

Présent le Marcachu!

PIERRETTZ,

Ah! mossieu Marcachu, comme c'est galant de m'avoir ap-
porté unc marmite...

MARCACHU.

C'est 'image de mon coeur et de mes chentimehts... bien éta-
mée... fichtral.. que je vous prie d’acchepter accompagncée de
plusieurs autres!.. :

PIERRETTE. .

Yous faites des folies, mossien Marcachu!..

MARCACHU.

Jaime les folies, mam’jelle Pierrette, et je voudrais bien que

nous erf fichiops cnsemble!..
PIERRETTS.

Dame!.. faudra voir... plus tard...

. MARCACHU. ‘

Pourquoi pas tout de suite?.. Est-ce que vous ne me trouvez
pas assez bel homme pour m'épouja?

PIERRETTE.
Je ne dis pas ca!l..
MARCACHU. .
lQu‘esl-che qui me manque?.. j'ai du bichepe, touchez-moi
chal..
PIERRETTE, lui touchant le bras.
Ch'est cholide!
MARCACHU.
Que je vous ai encore, avant-hicr, cassé la machoire au gros
Patou, et qu'il ne lui reste plus que trois quenottes...
PIERRETTE. .
Oh! vous étes fort! on le sait.
' MARCACHU. :

Et que je vous ai aussi cassé (rors cdtes au grand Michelu, ct

ue je les démolis tous dans le pays!.. qu’est-che qui vous faut
ge pluche?..

PLERRETTE.
Ch’est bien séduisant, mais faut s'wimer,
_ MARCALIU.

On s’aimera, et que si vous voulicz lant seulement me donner

un baiser, mam’jelle Picrrette!.. (11 lui prend la taille.)

DUETTO.

PIERRETTF, lui donnant une bourrade.
Eh! farccur!
MARCACHU, lui rendaut une bourrade.
Eh! la p'tite mére!
PIERRETTE, lui donoant un coup de poing.
Cha va-t-il finir, cha? '
MARCACHU. -
Ah! qu’ ch’est bon, ma commere’
(1t lui rend un coup de poing.)
- PIERRETTE.
Si cha vous va, cha m’ va aussi!
(Elle le bourre de coups de poing.)
: MARCACHU.
Hola!.. j'en ai achez!., merchil..

ENSEMBLE.

PIERRETTE.
Quand je cogn’ ch’est pour de bon!..
Pan, pan, comm’ le forgeron
Quand il tap’ sur son ¢nclume! A
Pan, pao, pan, ch’est ma coulume ; :
Quand je cogu’ ch'est pour de hon!

MARCACHU. -
Quand ell’ cogn’ ch'est pour de bon! |
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Pan, pan, eomm’ le forgeron

Quand il tap’ sur son enclume ; )

Pan, pan, pan, ch’esl sa contume,

Quand ell’ cogne ch’est pour de bon,
MARCACHU,

Pour peu que I'amus’ment vous plaise,

Vous pouvez m’ cogner a votre nise;

Si c’est I’ moyen de vous charmer,

J* vous donn’ I’ dreit d’ m’assommer.
PIERRETTE.

Oh! oh! oh! qué bonn’ pal’ d’homme, -

C'est lui qui demand’ qu’on 'assomme ;

. Qué plaisir d’ bourrer d’ coups d’ poing,,-
Quelqu’un qui n’ vous les rend point.
REPRISE DE L’ENSEMBLE. -
Quand je cogn' c'est pour tout bon, etec.

MARCACHU,

Ah! sacristi! en v'1a une femme!..,

PIERRETTE,
Ah! faut pas s’y frotter!. .
. MARCACHU.
Chapaillonx n’a qu’a se présenter icil... j’en ferai des petits
morcheaux du Chapailloux .. et je le mettrai dans ma poche,
PIERRETTE.
Si vous y toucha, je ne vous verrai plus, vilain jaloux!
MARCACHU.

Ch'est bon; on le respectera... mais si jamais y tournouilla
autour de vous... chacré nom d’un chacré nom'!... (it fait le geste
de d.nuer un coup de poing.) .

PIERRETTE.
Allons! allons! aidez-moi a fairc la soupe, allez me chercher
le lard. '
MARCACHU.
Ouche qu’il est le lard?...
: . PIERREZTE.
Dans le grand bahut, dans la picce a coté.
MARCACHU. .

3y vas. (Ea sortant.) Elle m'a tout d' méme défoncé une cdte

dans 'eschtomac!...
' PIERRETTE, seule.

Mettons de I'eau dans la marmite. (Elle y verse de I'cau.) Ce mo-
chicu Marcachu me [ait peur pour 2 pauvre Chapailloux... 8'il
lui cassait quéque chose, ¢a m’embéterait pour ’epouja.

MARCACHU, revenant.
V’Ia le lard. (1 apporte un paquet enveloppé dans du papier.)
PIERRETTE, le prenant.

Faitcs-le-moi passer!.. Qu'est-ce quejch’est que vous m’appor-
tez?... ch'est pas du lard ¢a?... chest des chandelles.
- MARCACAU.

Ah bien!.. je me sera trompé ; mais ch’estbon tout de méme
la chiandelle... ¢a sera plus déhicat!

PIERRETTE. .

Ch'est délicat! mais ch’est trop cher; j' vais chercher le lar
moi-méme.., atlendez-moi 1, imbécile!... propre a rien. (Elle
sort.)

SCENE V.
MARCACHU, seul; puis PIERRETTE.

MARCACHU.

Je crois que je chuis le préféré!... elle m'a lancé un regard!
(Voyautle paquet déposé par Chapailloux sur la table.) Mais qu’est-che quc
ch’est que cha?.. un paquet?.. (it rousre.) Nom d'une casserole!..
chest des chouliers !... (11 en prend un qu'il examine.) des escarpins
de femme!... dernier georel... (Montrant les'clous.) avec des pail-
lettes!... Le Chapaillonx cst venu, et il a apporté ¢ pour mam’-
jele Dierrette!s. Oh! la colére! ch’est pour qu’elle dansa avee
lui quil lui a apporté ¢a!.. Sije chippais les chouliers et que
je les emporta... non, je passerais pour un voleur... et pourtant
fonchtra'... je ne veux pas qu'cllg ait ces chouliers-la. La via...
{11 cache derriére lui le soulier qu'il lient a la main.) ‘

: PIERRETTE.

Voila le lard.

MARCACHU.

Si elle voit le choulier, je chuis perdu !... (il le fourre au fond du
panier de légumes qui est sur la table.)

PIERRETTE, mettant sur la table le lard.

Voyons, faut travailler, monssieu Marcachu, mettez le lard
dans %a marmite; moi je vas éplucher les légumes. (Elle pread le
pauicr.) .

MARCACRU, troublé.

Oui, mam’jelle Pierrette. (A part.) Pourvu qu'elle ne voit pasle
choulier! (paus son trouble, il se trompe, et au lieu du lard, il met les
thaudclles dans la marmite.)

PIERRETTE.

Je vas éplucher tout ¢ga.

MARCACHU, a part,

Elle va voir le choulier!... (Raut.) Pdurquoi que vous épluchez’
tout ¢a, mam’zelle Pierrette?... vous 6tez le plus bon.

. PIERRETTE.
C'est bien possible ¢al...
MARCACRU.
Et puis ¢a fait qu'il y en aura moins.
. _ PIERRETTE.
Au fait, vous avez raison... (Elle cesse d'éplucher et remet tout daas
Ie panier.) .
: " MARCACHU, & part.
Elle n’a pas vu le choulier!
PIERRETTE, voyant le lard sur la table.
Ah ¢i! vous n’avez donc pas mis le lard dans la marmite?
MARCACHU.
Mais si!...
PIERRETTE.
Puisque le v’1a?,..
MARCACHU, & part.

Fichtra!... j'ai mis les chandelles!... Bah! ¢a n’en chera que
plus bon... (Haut.) Je vas mettre le lard. (il le jette daus la mar-
mite.)

PIERRETTE. -

Et puis les 1égumes aussi... (Elle jette dans la ..armite tout le con=
tenu du panier.) Ca fera unc fameuse choupe, ¢a!... Il n'y man-
quera rien!

MARCACHU,

Ca sera bien délicat.

- SCENE VI
Les uwes, CHAPAILLOUX.

CHAPAILLOUX , entrant par le fond, a part.

Jouissons de sa churprise... (Haut.) Bonjour, mam’jelle Pier-

rette... . .
PIERRETTE.
Ah! c'est vous, monsieur Chapailloux?...
) MARCACHU, & part,
Fichtrrr!... mon rival)
CHAPAILLOUX, i part.
Bigrr!... le Marcachu!...
PIERRETTE.

Est-ce que vous venez déja pour manger la frigouche, monsieu

Chapailloux?...
CHAPAILLOUX.

Non, je viens pour autre chose. ( part.) Elle n’a pas l'air sur-

prise du tout.
PIERRETTE,
Pourquoi donc c’est que vous venez?...
CHAPAILLOUX.

C’est pour avoir des nouvelles de mes chouliers, comment

que vous les avez trouva?

PIERRETTE.
Quels chouliers?
CHAPAILLOUX. :
Eh ben! ccux que j'ai apportés pour volre féte pour aller
dancher ce choir & la [éte...
PIERRETTE.
Je n'ai pas vu de soulicrs du tout!...
CHAPAILLOUX.
Je les ai mis sur la table. Eh! tenez, les voila dans le pa-
quet... (Il ouvre le paguet, prend un soulier et Je doane i Picrrette.) Com-
ment que vous trouvez Youvrage!...
: _ PIERRETTE.
Oh! clle est bien faite!... Les beaux chouliers... il y a des
petites pailleties partout!... .
N CHAPAILLOUX.
Je ne les-ai pas ménagea!
MARCACHU, qui écume la marmite, & part.
- Ch'est drole, comme elle dancheral... (i1 tape sur la marmite svee
la cuillére.)
: CHAPAILLOUX,
Tiens! je ne trouve plus le second choulier,
. MARCACHU.
C'est que vous n'en aurez apporté qu'un.
CHAPAILLOUX. )
Jen ai apporté deux, puischeque j’en ai fait deux!...
. PIERRETTE.
C'est drdle, ¢al... OU ¢' que l'autre a-t-il pu passer?
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. MARCACHU. .
Clest qu'il aura fait deux fois le méme choulier... ¢a fait qu'il
'y enaqu’un. .
CHAPAILLOUX.
Deux fois le méme choulicr!...
) PIERRETTE.
Cest bicn possible, ¢al... = . : ‘
MARCACRU.
11 dormait pendant qu'il travailla... et il se sera trompn.
. PIERRETTE.
Dam! faut bien le croire... A
CHAPAILLOUX. . .
- Je suis pourtant bien sir d'avoir fait deux chouliers, fichtrrr!...
et je les ai apportés ici, fichtrrr!...
: PIERRETTE.
Eh bien, eh bien!.. I'autre se retrouvera... faut pas sc facber,
ct nous danserons ensemble ce soir une bourréc.
MARCACHU, se levant.
Chest avec moi qu’elle danchera!...
: CHAPAILLOUX.
Chest avec moil... .
MARCACHU, la tirant aussi.
Ch'est avec moi!l... -
CHAPAILLOUX, méme jeu.
Je te défends de dancher avec elle.
« MARCACHU, méme jeu.
Je te le défends auchi. (Uis 1a tirent chacun d'un cdté.)

CHAPAILLOUX.
Fichtrer!...

MARCACHU.
Bigrr!...

PIERRETTE.

Mais finissez done, vous me dicheloquez...
MARCACHU ET CHAPAILLOUX.
Dites chelui que vous préférez.

PIERRETTE.
C’est celui qui danchera le mieux. }
MARCACHU,
Ch'est moil..
CHAPAILLOUX.
Ch'est moil..
MARCACHU.

Nous allons voir ¢a tout de chuite!...

PIERRETTE, fredonfiant,
« Celui que je préfére
« Il le saura ce soir...
Je vais chercher les achiettes!... (Elle sort))

SCENE VIIL
MARCACHU, CHAPAILLOUX,
MARCACHU. '
Ca ne peut pas me satisfaire cha!
CHAPAILLOUX.
Ni moi non pluk.
MARCACHU.

Eh bien chortons, pour aller nous donner un coup de torchon
daus la rue comme il convient & deux gentilshommes!...
CHAPAILLOUX, a part.
Bigre!... il est bien fort! c'est égal ... (Haut.) Sortons!

DUO.

CHAPAILLOUX,
Monsicur de Marcachul...
MARCACHU,
- Monsieur de Chapailloux!,.. -
CHAPAILLOUX,
Cavez-vous que je chuis un homme? °
MARCACHU. -
) Chavez-vous,
Que j'en suis up aussi... le chavez-vous?... .
CHAPAILLOUX. i
Peut-dtre.

MARCACRU.
A quatre pas d'ici, je te le fais chavoir,
L!es pareils, & deux fois, ne che font pas connaltre!
) CHAPAILLOUT.
Toi?

CHAPAILLOUX.
Nous allons voir!
CHAPAILLOUX, & part.
J - tremble] .
i ‘remble!

-

MARCACUU. ~
Il tremble!
Il me semble!
ENSEMBLE.
MARCACRU ET CUAPAILLOUX,
Ah! chaperlotte, ah! chaerebleu!
Je chens que j'ai la 1éte en feu!
MARCACHU.
En vingt morcheaux il faut que je to hache!
CHAPAILLOUX,
Ep vingt morcheaux j'ai biea penr qu'il me hache!...
MARCACHU ET CHAPAILLOUX. |
L'un de nous deux va rechter surt la plachel .
Ah! chaperlotte! ah! chacrebleu!
Je ghens que j'ai la téte en feu!
(11s se prennent & bras-le-corps ct cherchent & se renverser. Marcachu eulive
deux ou trois fois Chapailloux de terre.)

SCENE VIIL

Les mEves, PIERRETTE.

PIERRETTE , -apportant des assicttes. '
Ah! mon Dieu! les malheureux !.. ils vont s'écharper .. vou-
lez-vous bien finir! (Elle les sépare.) = -
MARCACHU.
Eh bien ! qu’il me chéde la plache!
CHAPAILLOUX. .
Qu’il me la chéde aussi !.. Je ne veux pas vous partagea.
PIERRETTE. -
Encore une fois, je vous défends de vous démolir ici !.. Je ne
connais ricn de plus malpropre que deux Auvergnats qni se
fichent une trempcée chez une cabareticre.
CHAPAILLOUX,
| A'u fait, elle a raison; c'est pas bon genre... nous remettrons
chal..
PIZRRETTE.

La choupe est préte... faut la manger.
: MARCACHU, ’
Ch'cst cha!.. commenchons par manger la choupe... nous se
redirons deux mots au dessert!.. :
PIERRETTE. .
Allons, a table!..
MARCACHU ET CHAPAILLOUX.

A table!.. (is s'attablent. Pierrelte apporte la marmite ct s'assied enire
Marcachu et Chapaillour.)
. PIERRETTE , servant la soupe. ‘
Mangez cha ; ch’est nourrissant !.. o
MARCACHU.
Oh ! la jolie choupe! la cuilicr che tiens debout dans I'a-
chiette!.. :
CHAPAILLOUX,
C'est comme du machetic!..
PIERRETTE.

Cha vous fera un vclours sur I'estomach.

CHAPAILLOUX, mangeant.
Qu'est-ce qu'elle chent donc la choupe?.. Elle chentle rance!..
on dirait comme un petit goat de cuir bralé...
L

PIERRETTE.
Je chais ce que ch'est; ch'est le beurre. -
CHAPAILLOUX.
Ch'est bien bon.
PIERRETTE.
Clest tres-délicat. :
MARCACHU.

11 n’y a que vous, mam’jclle Picrretle, pour chavoir faire la
choupe !.. . .
CHAPAILLOUX.
Le fait est que ch’est chavourenx... (il trouve des méches dans son
assiette.) Tiens !.. qu’est-ce que ch’est aussi que cha?
. MARCACHU.
Ah! je chais ce que ch'est.
. CHAPAILLOUX.
Ch’est des meches de chandelles ?
PIERRETTE.

Comment, monsienr Marcachu, vous avez mis des chandclies

dans la marmite ? ch’est du luxe !..
, . MARCACHU.

Ah bah! . le jour de votre féte, mam’jelle Pierrette, on peut
bien faire un petit extra,

CHAPAILLOUX , puisant & la marmite.

‘Cha donne un bien bon godt!.. (1l trouve encore un bouquet dans
Ja marmie.) Ah chd!.. v'Ia un bouquet & présent!.. il y a done
de tout dans cettc choupe ?.. cha fait une fameuse jnlienne !..

PIERRETTE.

Ch'est un potage. printannier ; mais comment ce bouquet se

trouve-t-il 1a ?.. o



LA NOSE DE SAINT-FLOUR. | 5

i ‘?‘ARCACIIU .

Je chais encore ce que ch'est; ch'estmon bou(wet que J'ai ap-
porté pour vitre fite, et que j'ai caché ochtenchiblement dans la
marmite.

PIERRETTE.

Ah! monsicur Marcachu, ch’est d’une galanterie... ce bouquet
ue me quittera plus... (Eile jette le bougquet sous la table.) Maintenant
je propose la petite chansonnette...

" MARCACHU.
Cha val... En avant la thansonnette!...

- PIERRETTE.
Ah! comme nous nous amujAmes
L’aut’ jour chez I’ pér’ Cochignats!
Nous n’étions ni hommes ni {emmes
-Nous étions tons Auvergnats!
CHAPAILLOUX ET MARCACHU, dansant. *
Nous n’étions ni hommes ni femmes!
Nous étions tous Auvergnalts,
PIERRETTE.
Ch'édtait 1a noche de Thomas
Avec la mére Tomache,
Thomas était gros et gras,
Thomache était groche et grache.
Ah! comme nous nous amujames, ete.
CHAPAILLOUX ET MARCACHU.
Nous n'étions ni hommes ni femmes, etc.
MARCACHU.
On a mangé¢ trois dindons
Et deux chacs de pomm’ de terre,
Le chidr’ coulait a plein verre
Pour fair’ passer les marrons!
Alh! comm’ nous nous amujimes
L’aut’ jour chez I’ per® Cochignats, ete.
CHABAILLOUX ET MARCACHU.
Nous n’étions ni homm’ ni femmes, ete.
CHAPAILLOUX.
Y en a qu’en avaient tant pris,
Qu'ils en chont morts chous la table...
L Listoir’ m’ paralt agréable,
Et v’Ia plus d’ huit jours qu’ j'en ris!
Ah! comm’ nous nous amujdmes, etc.,
CHAPAILLOUX ET MAREACHU.
Nous n’étions ni homm’ ni femmes, ete.,
) MARCACHU.
Oh! que ch'est bien chanté, mamjelle Pierrette;
faites I'clfet de Vorgue de Barbaric de la foirel...
PIERRETTE.
Taisez-vous, flatteur!...
CHAPAILLOUX, & part.
Est-il galant!... est-il galant! (1l met avec colere sa cuiller dans la
marmite.) Sncore une tournée de choupe?...
PIERRETTE ET MARCACHU,
Cha val

MARCACHU.
Aprés avoir chanté cha nous ralraichira.
CHAPAILLOUX , qui retire un soulier de la marmite.
Qu’est-ce que ch’est encore que cha?...
MARCACHU, a part.
Ah! fouchterr!,.. (Haut.) Je sais ce que ch'est...
PIERRETTE.
Cl'est un choulicer!...
 CHAPAILLOUX. )
Mon choulier!... je le reconnais!... qu'est-che qui I'a mis dans
lu marmile?... :
o MARCACHU, .embarrassé,
Qui? qui?... je ne sais pas moi. .
PIERRETTE.
Ah! monsicur Marcachu, mais ch'est trés-chale cha!
MARCACHU. )
Cha n'est pas que ch'est chale... mais cha tient de la plache!
CHAPAILLOUX. :
Cli'est lui qui I'a caché¢ dans la choupe!...
. MARCACHU.
Eb bien! oui, 1a!... ch’est moi!... pour que vous n'alliez pas
danser avec ce goujal... & qui je cacherai la margoulette.
CHAPAILLOUX, a part.
Bigre!
PIERRETTE.

Silence ... Est-ce qu'on va cncore se baltre?... Aprés che qui
arrive, mon choix est fait; je n'épouserai jamais un homme qui
a {'indélicateche de mettre des chouliers dans la choupe, et qui
e fera aller danser avec des sabots.

. CHAPAILLOUX.

Le fait est que ch'est ignoble!...

MARCACHU.
Al ch'est comme chali.. Eh bien! nous j'alions rirel...

PIRRRETTE, effrayée,

-Ah mon Dieu!... il casse mon ménage!...

) MARCACHU. :

Et la vaichelle aussi!... ¥’lan!... (1t pread les assiettef et les jette
une & une par la fenétre; on les entend se briser.) V’li! Van! tout y
pachcra!

. PIERRETTE.
Mais ch’est une horreur!...
MARCACHU.

Et puis le saladier que joubliais!... v’lan!... (1t prend ua ssla-

dier et le jette par la fenétre.

. PIERRETTE.
Quelle furcur!
MARCACHU.

Ah! on me fiche & la porte?... on entendra parler de moi,
fichirre! Adieu ! (1t va jusqu'a la porte et revient sur ses pas.) Ah chi le
ravija cor tournailla dans la cambuja, chi te cajola, “chi te
épousa! écrapouilla, escarbouilla! (il s'empare de la marmite qui est
sur la table; il sort préeipitgmment.) '

|
vous me |

SCENE IX. .

| LEs MEMES, moins MARCACHU,

. PIERRETTE.

Il remporte aussi cha marmite avec la choupe? Et vous avez
laissé faire, monsicur Chapailloux?

CHAPAILLOUX, qui s’était réfugié dans un coin.

Jallais 'assomma, fouchtrra! mais il ne m'en a pas donné le
temps. : \

PIERRETTE.

Aprés tout, j'aime micux cha; il vous aurait cassé aussi; main-
tenant qu'il n'est plus 1a, donncz-moi la main; je vous épouse...
et voici mon gage! (Elle lui tend la joue.)

DUETTO.
Je vous épousc et je vous lends la main;
Sur tous mes amoureux, j’ vous donn’ Ja préférencel.,
CHAPAILLOUX. :
(A part.)
Merchi! cent fois merchi. J'ai peur que le gredin
Ne reviennc... et j'emtremble d"avanche!
. FIERRETTE.
Qu’avez-vous donc?... vous hésitez!..,
CHAPAILLOUX, hésitant toujours,
Moi? par exemple!... -
PIERRETTE,
Et I'on dirait que vous tremblez!...
. CHAPAILLOUX, ; part, regardant autour de luie
Haut.
11 w'est plus m..g C’est le plaisir qui me suffoquel...
Et du Mareachn je me moque!...
ENSEMBLE.

I.e bonhieur nous attend,
Rechevez mon cherment,
Voici ma main!

(Chapailloux va poyr domner sa main & Pierretle, lorsque Marcachu parait au
fond ; Chapailloux relive vivement sa main, el s'éloigue avee inquidtude, —
Musique a l'orchestre. ~= Marcachu apporte unc chaise neuve et une pile de
vaisselle; il s'avance sitencieusement, dépose sa chaise par terre, pose sa
vaisselle sur la tabie, puis il s'en va au foud prendre la marmite qu'il a dé-
posée sur le scuil et revient la mettre anx pieds de Pierrette, A ce momeet
on ‘cutend, dans la coulisse la ritournelle d’une bourrée.

PIERRETTE.
Voila la. féte qui commenche,
Allons tous a la danche! ‘
CHAPAILLOUX, tout & fait rassuré.
Ah! cette fois, voichi ma main.
(11 donne avec confiance sa main a Pievrette. A part.)
Il n’est pas si méchant... qu'il était che matin!
MARCACHU.
Pardonnez-moi, et donnons-nous la main,
Je ¢’rai votre témoin et j’ garde I'espéranche,
Si 'cicl vons donne un moujard I’an prochain, 3
Qu’a Marcachu comm’ dans la Dame blanche
Vous permettrez d'en étré le parrain! (bis.)
PIERRETTE ET CHAPAILLOUX. R
A Marcachu, comm’ dans la Dame blanche,
Nous permettrons d’en étre le parrain.
REPRISE DE LA RONDE.

Ah! comm' nous nous amujames
L’autr’ jour che le pér' Cochignats!
Nous n’étions ni homm's ni femmes

FiR.

Nous étions tous Auvergnats. ‘
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